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Komisijas Deleģētajā regulā (2006. gada 3. jūlijs), ar ko papildina 
Eiropas Padomes un Parlamenta Direktīvu 2013/34/ES, nosakot 
ilgtspējas ziņu sniegšanas standartus, kuru izmantošana ir brīvprātīga 
uzņēmumiem, ko aizsargā vērtības ķēdes informācijas maksimālās 
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Komisijas Deleģētajā regulā (2006. gada 3. jūlijs), ar ko papildina Eiropas Padomes un 

Parlamenta Direktīvu 2013/34/ES, nosakot ilgtspējas ziņu sniegšanas standartus, kuru 

izmantošana ir brīvprātīga uzņēmumiem, ko aizsargā vērtības ķēdes informācijas 

maksimālās detalizētības robežvērtība 
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LABOJUMS 

Komisijas Deleģētajā regulā (2006. gada 3. jūlijs), ar ko papildina Eiropas Padomes un 

Parlamenta Direktīvu 2013/34/ES, nosakot ilgtspējas ziņu sniegšanas standartus, kuru 

izmantošana ir brīvprātīga uzņēmumiem, ko aizsargā vērtības ķēdes informācijas 

maksimālās detalizētības robežvērtība 

 

(C(2026) 5011) 

3. panta 1. punktā: 

tekstu: “1. Brīvprātīgajā standartā nosaka vērtības ķēdes informācijas maksimālās detalizētības 

robežvērtību uzņēmumiem, uz kuriem neattiecas obligātās ziņu sniegšanas prasības saskaņā ar 

Direktīvas 2013/34/ES 19.a un 29.a pantu.”, 

lasīt šādi: “1. Brīvprātīgajā standartā nosaka vērtības ķēdes informācijas maksimālās 

detalizētības robežvērtību uzņēmumiem, uz kuriem attiecas obligātās ziņu sniegšanas prasības 

saskaņā ar Direktīvas 2013/34/ES 19.a un 29.a pantu.”. 
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